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» Verpackungsinhalt

USB-C-Ladegerat x1 A
Bedienungsanleitung x1
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A Angaben nach Verordnung (EU) 2019/1782

- 2direct GmbH
Handelsmarke, Handelsregist : " )
Afni:C:r;tmar € nandelsregisiermummer, Langenstiick 5 58579 Schalksmiihle, Germany

Handelsregister Iserlohn Nr. 4819

Modellkennung PA0345
Eingangsspannung 100-240 V
Eingangswechselstromfrequenz 50/60 Hz
Ausgangsspannung/

5,0VV/3,0 A (15,0 W). 9,0 V/2,22 A (19,98 W).

Ausgangsstrom/ 12,0 V/1,67 A (20,0 W max.)

Ausgangsleistung

Durchschnittliche Effizienz im Betrieb 83,69 %

Effizienz bei geringer Last (10 %) 85,08 %

Leistungsaufnahme bei Nulllast 0,03W
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» Package Contents =0

USB-C Charger x1 2
User Manual x1

A Connection

-
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USB-C/USB-A devices

A Specifications in accordance with Regulation (EU) 2019/1782

Manufacturer's Name or Trademark, 2direct GmbH

Commercial Registration Number and | Langenstiick 5 58579 Schalksmiihle, Germany
Address Commercial Registration No. 4819

Model Identifier PA0345

Input Voltage 100-240 V

Input AC Frequency 50/60 Hz

Output Voltage/ 5.0 V/3.0 A (15.0 W), 9.0 V/2.22 A (19.98 W),
Output Current/ 12.0 VI1.67 A (20.0 W max.)

Output Power } : . ;

Average Active Efficiency 83.69 %

Efficiency at Low Load (10 %) 85.08 %

No-load Power Consumption 0.03W
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» Contenidos Del Paquete

Cargador USB-C x1
Manual De Usuario x1
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Dispositivos USB-A o USB-C
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A Datos segtn el Reglamento (UE) 2019/1782

2direct GmbH
Langenstiick 5 58579 Schalksmiihle, Germany
Registro mercantil n° 4819

Nombre o marca, nimero del registro
mercantil y direccion del fabricante

Identificador del modelo PA0345
Tension de entrada 100-240 V
Frecuencia de la CA de entrada 50/60 Hz

Tensién de salida/

Intensidad de salida/ 5,0V/3,0A (15,0 W). 9,0 V/2,22 A (19,98 W).
Potencia de salida 12,0 V/1,67 A (20,0 W max.)

Eficiencia media en activo 83,69 %

Eficiencia a baja carga (10 %) 85,08 %

Consumo eléctrico en vacio 0,03W
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» W zestawie

tadowarka USB-C — 1 szt. 0

Instrukcja obstugi - 1 szt.
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Urzadzenia USB-A lub USB-C
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A Dane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/1782

Nazwa lub znak towarowy producenta, numer 2direct GmbH

reiestru handlowego i a\l,ivryes ’ Langenstlick 5 58579 Schalksmihle, Germany

jestru Wego I Rejestr handlowy nr 4819

Identyfikator modelu PA0345

Napiecie wejsciowe 100-240 V

Wejsciowa czestotliwos¢ prg du przemiennego | 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe/
Prad wyjsciowy/
Moc wyjsciowa

5,0 V/3,0 A(15,0 W). 9,0 /2,22 A (19,98 W).
12,0 V/1,67 A (20,0 W maks.)

Srednia sprawno$¢ podczas pracy 83,69 %
Sprawno$¢ przy niskim obcig Zeniu (10 %) 85,08 %
Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia 0,03W
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USB-C GaN-Ladegerét 20 W

» Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen und der Produktspezifikationen kann zu
Stromschlagen, Branden, schweren Unfallen, Verletzungen und Schaden an Personen, Tieren und Sachen fiihren!
* Im Inneren des Geréts treten gefahrliche Spannungen auf. Das Gehause darf nicht gedffnet werden. Das
Netzgerét enthalt keine zu wartenden Teile.
Halten Sie sich an die Angaben auf dem Typenschild. Priifen Sie die richtige Spannung und Polaritat sowie die
Elgnung des Ne\ztells fiir den vorgesehenen Elnsatz Die Last darf die Nennwerte nicht iiberschreiten.
Eil 'men und Ur gsvorschriften fiir Montage, Anschluss und Betrieb sind zu

. Eine eventuell vorhandene Erdung (FG) muss mit der Erdung verbunden sein.
Ein defektes oder fehlerhaftes Geréat (auch mit beschadigten Gehausen, Kabeln und/oder Steckern) darf nicht
betrieben werden und ist sofort vom Netz zu trennen und gegen weitere Benutzung zu sichern.
Nur fiir trockene Innenrdume geeignet. Trocken und vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt aufbewahren,
nicht abdecken. Nicht in der Nahe von Warmequellen betreiben. Das Gerét ist nicht wasserdicht und nicht
spritzwassergeschiitzt. Informationen zu den zuldssigen Umgebungsbedingungen entnehmen Sie bitte den
Spezifikationen oder dem Datenblatt.
Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn es nicht benutzt wird.
Dieses Schaltnetzteil ist fiir die Stromversorgung von Geraten mit niedrigem Spannungsbedarf vorgesehen
und entspricht den einschlagigen européischen Richtlinien. Jede andere Verwendung ist unzuléssig.
Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung allpolig von der Betriebsspannung. Fiir die duere Reinigung
konnen Sie ein sauberes, weiches, trockenes Tuch verwenden. Staub Iasst sich leicht mit einer sauberen,
weichen Biirste und einem Staubsauger entfernen. Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien oder
Scheuermittel, da dies zu Verfarbungen oder sogar Materialveréanderungen fiihren kann.
Verbrennungsgefahr durch heie Gehauseteile: Gehauseteile konnen wéhrend des Betriebs heill werden. Das
Beriihren von heien Gehauseteilen kann zu Verbrennungen fiihren.
Nach bestem Wissen und mit gréRter Sorgfalt erstellt, Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.

.
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Das Produkt ist nach Schutzklasse Il gefertigt. Aus diesem Grund hat es eine verstarkte Isolierung und
bendétigt keine Schutzerdung.

Elektrische und elektronische Geréte diirfen nach der europaischen WEEE-Richtlinie nicht mit dem
Hausmdill entsorgt werden. Deren Bestandteile miissen getrennt der Wiederverwertung oder
Entsorgung zugefiihrt werden, weil giftige und gefahrliche Bestandteile bei unsachgeméaRer Entsorgung
die Umwelt nachhaltig schadigen kénnen.
Sie sind als Verbraucher nach dem Elekts verpflichtet, elektrische und elektronische
Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den Hersteller, die Verkaufsstelle oder an dafir eingerichtete,
offentliche Sammelstellen kostenlos zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige
Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Betriebsanleitung oder/und der Verpackung weist auf
diese Bestimmungen hin. Mit dieser Art der Stofftrennung, Verwertung und Entsorgung von Altgeraten
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
Dieses Gerat ist mit der nach der Richtlinien 2014/30/EU und 2014/35/EU vorgeschriebenen
Kennzeichnung versehen: Mit dem CE Zeichen erklart Logilink®, eine registrierte Marke der 2direct
GmbH, dass das Gerat die grundlegenden Anforderungen und Richtlinien der européischen
Bestimmungen erfiillt. Diese kénnen online auf www.2direct.de. werden. Alle Har
und registrierten Marken sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
Cn info@2direct.de 2direct GmbH - Langenstiick 5 58579 Schalksmiihle, Germany

EN English

USB-C GaN Charger 20 W

» Safety Information

14 [0

Not adhering to the instructions contained in this manual and the product specifications might cause electric shock, fires, severe
accidents, injuries, and damages to persons, animals and property!

* Dangerous voltages occur on the inside of the unit. The housing must not be opened. The power supply does
not contain any serviceable parts.

Adhere to the specifications on the nameplate. Check for correct voltage and polarity, as well as the suitability
of the power supply for the intended use. Load must not exceed nominal values. Relevant industry standards
and accident-prevention regulations for connection and ion must be observed. Ground (FG),
if any exists, must be connected to earth ground.

Any defective or faulty unit (including damaged housing, cables and/or plugs) must not be operated and is to
be disconnected from mains power immediately and secured against further use.

For dry indoor environments only. Keep dry and out of direct sunlight, do not cover. Do not operate near heat
sources. Unit is not waterproof and not splash-proof. Retrieve information on permissible ambient conditions
from specification or datasheet.

Disconnect from mains power line when not in use.

This switching power supply is intended for powering low voltage consuming devices and is in conformance
with relevant European Directives. Any other use is not permitted.

Unplug all poles of the product from the operating voltage before cleaning. For external cleaning you can use a
clean, soft, dry cloth. Dust can be easily removed with a clean, soft brush and a vacuum cleaner. Do not use
aggressive chemicals or abrasive cleaners, as this may cause discoloration or even material changes.

Risk of burns from hot housing parts: Housing parts can become hot during operation. Touching hot housing
parts can cause burns.

Elaborated to the best of our knowledge and with utmost diligence we reserve the right of error and technical
modifications.

.

.

The product is manufactured according to protection class II. For this reason, it has reinforced
insulation and does not require protective grounding.

According to the European WEEE directive, electrical and electronic equipment must not be disposed
with consumers waste. Its components must be recycled or disposed apart from each other. Otherwise
contaminative and hazardous substances can pollute our environment. You as a consumer are
committed by law to dispose electrical and electronic devices to the producer, the dealer, or public
collecting points at the end of the devices lifetime for free. Particulars are regulated in national right.
The symbol on the product, in the user's manual, or at the packaging alludes to these terms. With this
kind of waste separation, application, and waste disposal of used devices you achieve an important

1

registered trademark of the 2direct GmbH ensures, that the product is conformed to the basic standards
and directives. These standards can be online on www.2direct.de. All trademarks and
registered brands are the property of their respective owners.

info@2direct.de 2direct GmbH - Langenstiick 5 58579 Schalksmiihle, Germany
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share to environmental protection.
€ This device corresponds to EU directive 2014/30/EU and 2014/35/EU: With the CE sign Logilink®, a



Cargador USB-C GaN 20 W

»Instrucciones de seguridad

El incumplimiento de Ias instrucciones contenidas en este manual y de las especificaciones del producto puede
provocar i incendios, i graves, lesiones y dafios a personas, animales y bienes
materiales.

* En el interior del aparato se producen tensiones peligrosas. No abra la carcasa. La fuente de alimentacion no
contiene piezas reparables.

Respete las indicaciones de la placa de caracteristicas. Compruebe la tension y polaridad correctas, asi como
la idoneidad de la fuente de alimentacion para el uso previsto. La carga no debe superar los valores
nominales. Deben observarse las normas industriales pertinentes y las normas de prevencion de accidentes
para la instalacion, conexion y funcionamiento. La toma de tierra (FG), si existe, debe conectarse a tierra.
Los aparatos defectuosos o averiados (carcasa cables yfo enchufes dafiados) no deben ponerse en

fur y deben ir ite de la red eléctrica y asegurarse para que no vuelvan
a utilizarse.

Sélo para interiores secos. Mantener seco y alejado de la luz solar directa, no cubrir. No utilizar cerca de
fuentes de calor. La unidad no es impermeable n| a prueba de salpicaduras. Obtenga informacion sobre las
condiciones enlas 1es o en la hoja de datos.

Desconéctela de la red eléctrica cuando no la utilice.

Esta fuente de alimentacién conmutada esta disefiada para alimentar dispositivos consumidores de baja
tension y cumple las directivas europeas pertinentes. Cualquier otro uso no esta permitido.

Desenchufe todos los polos del producto de la tensién de funcionamiento antes de limpiarlo. Para la limpieza
externa puede utilizar un pafio limpio, suave y seco. El polvo puede eliminarse facilmente con un cepillo limpio
y suave y un aspirador. No utilice productos quimicos agresivos ni limpiadores abrasivos, ya que pueden
causar decoloracion o incluso cambios en el material.

Riesgo de quemaduras por piezas calientes de la carcasa: Las piezas de la carcasa pueden calentarse
durante el funcionamiento. Tocar las piezas calientes de la carcasa puede causar quemaduras.

Elaborado seguin nuestro leal saber y entender y con la maxima diligencia, nos reservamos el derecho a
errores y modificaciones técnicas.

El producto esta fabricado conforme a la clase de proteccion Il. Por este motivo, dispone de aislamiento reforzado y
no requiere toma de tierra de proteccion.

De acuerdo con la directiva europea WEEE, equipos eléctricos y electrénicos no deben desecharse con los
residuos a los consumidores. Sus componentes deben ser reciclados o eliminados separados unos de otros. De
o contrario las sustancias contaminante y peligrosa puede contaminar nuestro medio ambiente. Usted como
consumidor se han comprometido por ley a disponer de dispositivos eléctricos y electrénicos para el productor,
el distribuidor, o puntos publicos de recogida al final de la vida de los dispositivos de forma gratuita. Datos estén
reguladas en el derecho nacional. El simbolo en el producto, en el manual del usuario, o en el embalaje hace
referencia a estos términos. Con este tipo de separacion de residuos, aplicacion y eliminacion de residuos de
aparatos utilizados a lograr una participacion importante a la proteccion del medio ambiente.

Este dispositivo corresponde a la directiva europea 2014/30/UE y 2014/35/UE: Con el signo CE LogiLink®, una
marca registrada de la 2direct GmbH garantiza que el producto se ajustaba a las normas basicas y directivas.
Estas normas se pueden solcitar en linea en www.2direct.de. Todas las marcas comerciales y marcas
registradas son propiedad de sus respectivos duefios.

info@2directde  2direct GmbH - Langenstiick 5 58579 Schalksmihle, Germany
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tadowarka USB-C GaN 20 W

» Instrukcje z zakresu bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku i specyfikacji produktu moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym, pozar, powazne wypadki, obrazenia ciata oraz szkody dla 0s6b, zwierzat i mienia!
* Wewnatrz urzadzenia wystepujg niebezpieczne napigcia. Nie wolno otwiera¢ obudowy. Zasilacz nie zawiera
Zzadnych cze$ci nadajacych sig do naprawy.

Nalezy przestrzegac specyfikacji podanych na tabliczce znamionowej. Nalezy sprawdzi¢, czy napigcie i
biegunowos$¢ sg prawidtowe, a takze czy zasilacz nadaje sie do zamierzonego uzytku. Obcigzenie nie moze
przekraczac¢ wartosci nominalnych. Nalezy przestrzega¢ odpowiednich norm branzowych i przepisow
dotyczacych zapobiegania wypadkom podczas instalacji, podigczania i obstugi. Uziemienie (FG), jedli istnieje,
musi by¢ podtaczone do uziemienia.

Kazde uszkodzone lub niesprawne urzadzenie (w tym uszkodzona obudowa, kable iflub wtyczki) nie moze by¢
uzywane i musi zosta¢ natychmiast odtgczone od zasilania sieciowego i zabezpieczone przed dalszym
uzyciem.

Wytacznie do uzytku w suchych pomieszczeniach. Przechowywaé w suchym miejscu z dala od
bezposredniego $wiatta stonecznego, nie przykrywac. Nie uzywac¢ w poblizu zrédet ciepta. Urzqdzenle nie jest
wodoodporne ani bryzgoszczelne. Informacje na temat dopt 1 warunkow mozna znalezé w
specyfikacji lub arkuszu danych.

Nieuzywane urzadzenie nalezy odigczy¢ od sieci zasilajgcej.

Ten zasllacz |mpu\sowy jest przeznaczony do zasilania urzagdzen pobierajacych niskie napiecie i jest zgodny z
Wszelkie inne zastosowania sg niedozwolone.

F‘rzed czyszczeniem na\ezy odlaczyc wszystkie bieguny produktu od napiecia roboczego. Do czyszczenia
zewnetrznego mozna uzy¢ czystej, migkkiej i suchej szmatki. Kurz mozna tatwo usuna¢ za pomoca czystej,
miekkiej szczotki i odkurzacza. Nie uzywaj agresywnych chemikaliéw ani $ciernych $rodkéw czyszczacych,
poniewaz moze to spowodowac¢ odbarwienia lub nawet zmiany materiatowe.

Ryzyko poparzenia goragcymi czesciami obudowy: Czesci obudowy moga nagrzewac sig¢ podczas pracy.
Dotknigcie gorgcych czesci obudowy moze spowodowac oparzenia.

Opracowane zgodnie z naszq najlepszg wiedza i z najwyzszg starannoscia, zastrzegamy sobie prawo do
btedéw i modyfikacji technicznych.

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z klasg ochrony II. Z tego powodu posiada wzmocniona izolacje i nie
wymaga uziemienia ochronnego.

Zgodnie z Dyrektywa WEEE, razem z odpadami
jest Ich czesc\ skladowe podlegaja recyklizacji lub nalezy je wyrzucac
osobno. W wypadku moga substandji
2 $ Prawo j kazdegc do zwracania
zuzytych i urzadzen yezny i 6w, pos 6w sprzedazy lub

do punktéw zajmujacych sie utylizacie tego typu odpadow Szczegcmwe warunki reguluj przepisy danego kraju.
Powyzszy symbol umieszczony na produkcie, w instrukcji uzytkownika lub na opakowaniu nawiazuje to tego
wlagnie wymogu. Dzigki wiasciwe] segregaci oraz stosowaniu sig do przepiséw dotyczacych utylizacji odpadow,
kazdy uzytkownik przyczynia sie w znaczacy sposob do ochrony $rodowiska.

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywa UE 2014/30/UE i 2014/35/UE: Znak CE Logilink®, zarejestrowany znak
towarowy firmy 2direct GmbH, gwarantuje, Ze produkt jest zgodny z podstawowymi normani i dyrektywani
Normy te mozna uzyskac online na stronie www.2direct.de. Wszystkie znaki towarowe i zarejestrowane marki sa
wlasnoscia ich odpowiednich wiascicieli

info@2directde  2direct GmbH - Langenstiick 5 58579 Schalksmiihle, Germany
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Chargeur USB-C GaN 20 W

»Informations relatives a la sécurité

Le non-respect des mslrucuons contenues dans ce manuel et des spécifications du produit peut entrainer des
chocs électriques, des i des acci graves, des etdes aux personnes, aux
animaux et aux biens !

* Des tensions dangereuses sont présentes a l'intérieur de I'appareil. Le boitier ne doit pas étre ouvert. Le bloc
d'alimentation ne contient aucune piéce réparable.

Respectez les indications fi fgurant sur la plaque signalétique. Vérifiez que la tension et la polarité sont

et que le bloc d" est adapté a |'utilisation prévue. La charge ne doit pas dépasser les

valeurs nominales. Les normes industrielles et les régles de prévention des accidents applicables a
I'installation, au raccordement et au fonctionnement doivent étre respectées. La terre (FG), si elle existe, doit
étre connectée a la terre.

Tout appareil défectueux ou défectueux (y compris le boitier, les cables etfou les fiches endommagés) ne doit
pas étre utilisé et doit étre immédiatement déconnecté du réseau électrique et protégé contre toute utilisation
ultérieure.

Pour les environnements intérieurs secs uniquement. Conserver au sec et a l'abri de la lumiére directe du
soleil, ne pas couvrir. Ne pas utiliser a proximité de sources de chaleur. L'appareil n'est pas étanche a I'eau ni
aux éclaboussures. Les informations sur les conditions ambiantes admissibles figurent dans les spécifications
ou la fiche technique.
Débrancher I'appareil du réseau électrique lorsqu'il n'est pas utilisé.

Cette alimentation a découpage est destinée a alimenter des appareils consommant de la basse tension et est
conforme aux directives européennes pertinentes. Toute autre utilisation est interdite.

Débranchez tous les pdles du produit de la tension d'alimentation avant de le nettoyer. Pour le nettoyage
externe, vous pouvez utiliser un chiffon propre, doux et sec. La poussiére peut étre facilement éliminée a l'aide
d'une brosse propre et douce et d'un aspirateur. N'utilisez pas de produits chimiques agressifs ou de
nettoyants abrasifs, car cela pourrait entrainer une décoloration ou méme des modifications du matériau.
Risque de brilure par les parties chaudes du boitier : Les parties du boitier peuvent devenir chaudes pendant
le fonctionnement. Le contact avec des piéces chaudes du boitier peut provoquer des brilures.
Elaboré au mieux de nos connaissances et avec la plus grande diligence, nous nous réservons le droit &
I'erreur et aux modifications techniques.

Le produit est fabriqué selon la classe de protection Il. Pour cette raison, il est doté d'une isolation renforcée et ne
nécessite pas de mise la terre

c ala directive senne DEEE, les & eté iques ne doivent pas
E étre éliminés avec les déchets des consommateurs. Leurs composants doivent étre recyclés ou éliminés
—

séparément. Dans le cas contraire, des ot peuvent polluer notre
En tant que vous étes tenu par la loi de remettre gratuitement les appareils
eté au au revendeur ou aux points de collecte publics 4 la fin de la durée de
vie de 'appareil. Les détails sont réglementés par la législation nationale. Le symbole figurant sur le produit, dans
le manuel dtiisation ou sur l'emballage fait référence & ces conditions. Avec ce type de tri des déchets,
c € d'application et d'élimination des appareils usagés, vous contribuez de maniére importante a la protection de

I'environnement.
Cet appareil est conforme aux directives européennes 2014/30/EU et 2014/35/EU : Le signe CE Logilink®,
marque déposée de 2direct GmbH, garantit que le produit est conforme aux normes et directives de base. Ces
normes peuvent étre demandées en ligne sur www.2direct.de. Toutes les marques commerciales et déposées
cAa sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
info@2direct.de  2direct GmbH - Langenstiick 5 58579 Schalksmilhle, Germany

USB-C GaN-oplader 20 W

» Veiligheidsinformatie

Het niet opvolgen van de instructies in deze handleiding en de i ies kan leiden tot
schokken, brand, ernstige ongevallen, verwondingen en schade aan personen, dieren en eigendommen!

* Aan de binnenkant van het apparaat staan gevaarlijke spanningen. De behuizing mag niet worden geopend.
De voeding bevat geen onderdelen die onderhouden kunnen worden.
Houd u aan de specificaties op het typeplaatje. Controleer of de spanning en polariteit correct zijn en of de
voeding geschlkl is voor het beoogde gebruik. De belastlng mag de nominale waarden niet overschrijden.

en ol p tiey 1 voor il ie, aansluiting en gebruik moeten
worden nageleefd. Aarding (FG), indien aanwezig, moet worden aangesloten op de aarding.
Een defect of defect apparaat (inclusief beschadigde behuizing, kabels en/of stekkers) mag niet worden
gebruikt en moet onmiddellijk worden losgekoppeld van het lichtnet en worden beveiligd tegen verder gebruik.
Alleen voor droge omgevingen binnenshuis. Droog en uit direct zonlicht bewaren, niet afdekken Niet
gebruiken in de buurt van warmtebronnen. Apparaat is niet en niet 3 de
specificaties of het gegevensblad voor informatie over toegestane omgevingscondities.
Haal de stekker uit het stopcontact als het apparaat niet wordt gebruikt.
Deze schakelende voeding is bedoeld voor het voeden van apparaten met een laag voltage en voldoet aan de
relevante Europese richtlijnen. Elk ander gebruik is niet toegestaan.
Haal alle polen van het product uit het stopcontact voordat u het product reinigt. Voor externe reiniging kunt u
een schone, zachte, droge doek gebruiken. Stof kan eenvoudig worden verwijderd met een schone, zachte
borstel en een stofzuiger. Gebruik geen agressieve chemicalién of schurende reinigingsmiddelen, want dit kan
verkleuring of zelfs materiaalverandering veroorzaken.
Risico op brandwonden door hete onderdelen van de behuizing: Onderdelen van de behuizing kunnen heet
worden tijdens gebruik. Het aanraken van hete onderdelen van de behuizing kan brandwonden veroorzaken.
Naar beste weten en met de grootste zorgvuldigheid samengesteld, behouden wij ons het recht op fouten en
technische wijzigingen voor.

Het product is igd volgens . Daarom heeft het een versterkte isolatie en heeft het
geen beschermende aarding nodig.
Volgens de Europese WEEE-richtlijn mogen elekirische en elekironische apparaten niet samen met

worden De ervan moeten worden gerecycled of apart van elkaar
worden weggegooid. Anders kunnen verontreinigende en gevaarljke stoffen ons milieu vervuilen. U als consument
bent wettelijk verplicht om elekirische en elektronische apparaten aan het einde van hun levensduur gratis af te
geven bij de producent, de handelaar of openbare inzamelpunten. De bijzonderheden zijn nationaal geregeld. Het
symbool op het product, in de handeiding of op e verpakking verwijst naar deze voorwaarden. Met deze vorm
van en g van gebruikte apparaten levert u een belangrijke bijdrage aan
de bescherming van het milieu
Dit apparaat voldoet aan EU-richtljin 2014/30/EU en 2014/35/EU: Met het CE-teken garandeert Logilink®, een
geregistreerd handelsmerk van 2direct GmbH, dat het product voldoet aan de basisnormen en -richtljnen. Deze
normen kunnen online worden aangevraagd op www.2direct.de. Alle handelsmerken en geregistreerde merken
Zijn eigendom van hun respectieve eigenaars.
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Caricatore USB-C GaN 20 W

» Informazioni sulla sicurezza

La mancata osservanza delle istruzioni contenute nel presente manuale e delle specifiche del prodotto pud
causare scosse elettriche, incendi, gravi incidenti, lesioni e danni a persone, animali e cose!

All'interno dell'apparecchio sono presenti tensioni pericolose. L'involucro non deve essere aperto.
L'alimentatore non contiene parti riparabili.

Rispettare le specifiche riportate sulla targhetta. Verificare la corretta tensione e polarita, nonché l'idoneita
dell'alimentatore all'uso previsto. Il carico non deve superare i valori nominali. Per l'installazione, il
collegamento e il funzionamento & necessario osservare le norme industriali e le disposizioni antinfortunistiche
pertinenti. La terra (FG), se presente, deve essere collegata alla terra.

Qualsiasi apparecchio difettoso o guasto (compresi involucro, cavi e/o spine danneggiati) non deve essere
messo in funzione e deve essere immediatamente scollegato dalla rete elettrica e messo al sicuro da ulteriori
utilizzi.

Solo per ambienti interni asciutti. Tenere all'asciutto e al riparo dalla luce diretta del sole, non coprire. Non
utilizzare in prossimita di fonti di calore. L'unita non & impermeabile e non & resistente agli spruzzi. Per
informazioni sulle condizioni ambientali ammissibili, consultare le specifiche o la scheda tecnica.

Scollegare dalla linea di alimentazione di rete quando non & in uso.

Questo alimentatore switching & destinato all'alimentazione di dispositivi a basso consumo di tensione ed &
conforme alle direttive europee in materia. Qualsiasi altro uso non & consentito.

Prima della pulizia, scollegare tutti i poli del prodotto dalla tensione di esercizio. Per la pulizia esterna &
possibile utilizzare un panno pulito, morbido e asciutto. La polvere puo essere faciimente rimossa con una
spazzola pulita e morbida e un aspirapolvere. Non utilizzare prodotti chimici aggressivi o detergenti abrasivi,
poiché potrebbero causare scolorimenti o addirittura alterazwom del materiale.

Rischio di ustioni a causa delle parti calde dell* : le parti dell I possono diventare
calde durante il funzionamento. Il contatto con le parti ca\de dell'involucro pud causare ustioni.

Elaborato al meglio delle nostre conoscenze e con la massima diligenza, ci riserviamo il diritto di errore e di
modifiche tecniche.

Il prodotto & realizzato secondo la classe di protezione II. Per questo motivo, & dotato di un isolamento rinforzato e
non richiede la messa a terra di protezione.

Secondo la direttiva europea WEEE, le elettriche ed iche non devono essere smaltite
insieme ai rifiuti dei consumatori. | suoi component devono essere riciclati o smaltiti separatamente. In caso
camrana sostanze contaminanti e pericolose possono inquinare ambiente. | consumatori sono tenuti per legge
a smaltir le elettriche ed presso il produttore, l i o punti di
raccolta pubbllcl al termine della loro vita utile. | dettagli sono regolati dal diritto nazionale. II simbolo sul prodotto,
nel manuale d'uso o sullimballaggio allude a questi termini. Con questo tipo di raccolta differenziata, di
applicazione e di smaltimento dei dispositivi usati si ottiene un importante contributo alla tutela dell'ambiente.
Questo dispositivo & conforme alle direttive UE 2014/30/UE e 2014/35/UE: I marchio CE Logilink®, un marchio
registrato della 2direct GmbH, garantisce che il prodotto & conforme alle norme e alle direttive di base. Queste
norme possono essere richieste online su www.2direct.de. Tutti i marchi di fabbrica e i marchi registrati
appartengono ai rispetivi proprietari,
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®dopriotijg USB-C GaN 20 W

»MAnpogopieg yia TNV ao@aAsia

H pn mpnon Twv odnyiwv TTou TTEPIEXOVTAI OTO TTAPOV EYXEIPIDIO Kal OTIG TTPOdIaYPAPES TOU TIPOIOVTOG UTTOPET va
TpokaAéoel nAekTpoTTANngia, TTUpkayId, coBapd aTuXAKATA, TPAUHATIOHOUS Kal {NHIEG Ot ATopa, {Wa Kal TTEPIoUTieg!
® Y70 EOWTEPIKG TNG POVASag epgavidovTal eTKivOUveg Taoelg. To repiBAnua Sev Tipéel va avoiyel. To
TPOPOBOTIKG BEV TIEPIEXEI EEAPTANATA TTOU PUTTOPOUV VA ETTICKEUATTOUV.

Tnpeite TIg TTpOdIaypaQES TTOU avaypd@ovTal aTnV TTvakida Tutrou. EAEyETe TN owoTh Tdon kai TTOAIKGTNTa,
KaBWwg Kal TNV KataAANAGTNTA TOU TPO@OSOTIKOU yia TV TTpoBAeTopevn Xprion. To goptio dev Trpémel va
UTTEPBaiVEl TIG OVOPAOTIKEG TIHEG. MPETTEl va TNPoUVTaI Ta OXETIKG BIOPNXAVIKG TIPOTUTIA KAl O KAVOVICHOT
TIPOANYNG ATUXNUATWY YIa TNV eyKaTaoTaon, Tn o0vdeon kai Tn Aeiroupyia. H yeiwan (FG), eav utrapyel,
TIPETTE VA €ival OUVOESEPEVN PE TN YeiwaT.

OToIadATIOTE EAATTWHATIKY 1 EAATTWHATIKS HOVASA (CUPTTEPIAUBAVOUEVOU TOU KATESTPAMMEVOU
TEPIBARHATOG, TwV KaAwSiwvY fi/kal Twv BUCPATWYV) BeV TTPETTEI VO AEITOUPYET Kal TIPETTEN VA ATTOCUVSEETAI
apéowg atmod 1o NAEKTPIKO BikTUO Kal va ac@aAifeTal aTrd TepaiTépw Xprion.

Mévo yia gnpd eowtepikd TepIBaAAovTa. AiaTnEROTE TO OTEYVO Kal HAKPIG aTrd TO GPETO NAIGKG QWG, PNV TO
KaAUTITETE. MV A€IToupyeiTe KovTa o€ Trnyég BeppdtnTag. H povada dev eival adiaBpoxn kal dev eival avBekTIKr
0TI TTOINEG. AVAKTAOTE TTANPOYOPIEG OXETIKA WE TIG ETTITPETIOPEVEG OUVOIKEG TrEPIBAAAOVTOG aTTd TIG
TIPodIaypagég fi 1o QUAAO SeSOPEVWV.

ATIOOUVBEDTE TN OUCKEUR aTrd TO iKTUO PEUHATOG GTAV BEV TN XPNOIHOTIOIEITE.

AuTd T0 JIAKOTITIKG TPOPODOTIKS TTPOOPIZETAI YIa TNV TPOPODOTIN CUTKEUWY TTOU KATAVAAWVOUV XaunAn Taon
Kal CUPHOPQUWVETAI HE TIG OXETIKEG EUPWTTCIKEG 0Bnyieg. OTroIadnTToTeE GAAN XPrioN eV EMITPETETAI.
ATroouvdéaTe GAOUG TOUg TTOAOUG TOU TTPOIGVTOG aTTd TNV Taon AeiToupyiag Trpiv ammé Tov kabapiopd. Ma Tov
EEWTEPIKG KABUPIOUO PTTOPEITE VO XPNOIHOTIOINOETE éva kaBapd, pahakd kal aTeyvo Travi. H akévn pmropei va
aTmopakpuvBei e0KoAa pe pia kaBapr, paAakr BolpToa Kal pia NAEKTPIKA okoUTra. Mnv Xpnoiyotrolgite
ETMIOETIKA XNPIKG 1} AEIaVTIKG KABAPIOTIKA, KABWG auTd UTTOPE va TIPOKGAETE! ATTOXPWHATIOHO 1} AKOPA Kol
aMay£g oTo UAIKS.

Kivduvog eykauparwy ammé kautd pépn Tou TrepiBApaTog: Ta pépn Tou TepIBAHaTOg UTTopei va {eataBouv
Katd tn Aeitoupyia. To dyylypa KauTwy TUNPATWY Tou TTEPIBAAUATOG PTTOPET va TTPOKAAEDE! EyKaupaTa.
Eme€epyaopévo pe Tig KaAUTEPEG BUVATEG YVWOEIG Jag Kal Je T JeyaAUTepn Suvarr empéAeia, Siatnpoupe To
Sikaiwpa AGBOUG Kal TEXVIKWY TPOTTOTIOINCEWV.

.

.

To TPO6Y €ival KATAOKEUAOREVO OUPPWVE e TV KaTnyopia TpooTaciag 1. Tia T AGyo autd, SiaBéTer evioxupévn
OVWON Kal BEV ATIaITE TPOCTATEUTIKY YEiwon.

SOpQWVa pE TV eupwTTair oBnyia WEEE o nAcKIleog Ko n/\skrpovlkog c€omojiog 5zv nchrEl va amoppimeran
padi pe Ta amoBANTa Tw
XWPIOTA T0 éva M6 10 GAAO. Aluwopmku quuuuunKEg Ka chlvéqug ouoieg urrcpuuv va pO/\uvouv [

BaMov pag. Eei wg Q6 T0 V|0 Va GTTOPPITITETE SWPEAY TIG NAEKTPIKES Kal
PAEKTPOVIKEG GUOKEUES OTOV TTApaywyS, Tov €4TI0po fi GE BNGaia aniia GUMOyiG oTo TéAog TG BidpKeiag uris
WV GUGKEULV. Of AETTTOpEEIEG PUBKICOVTaI OTO EBVIKG ikato. To TUBOAO OTO TIPOIGY, GTO EYXEIPIBIO XPONG M
0T OUGKEUAGIa TAPATIETE! OE QUTOUG ToUG POUS Mz auTo Tou Ei50US T0 BIAXWPITHS Twv GTIOBARTY, TV
EQUpHOYA Kl TV ATIGPPIYN TeV v £Va ONAVTIKG EpIBIO oY
TpooTasia ToU TrEPIBGANOVTOG,

AuTH N GUGKEUR avTioToIef aTI 0BNyies 2014/30/EE kai 2014/35/EE g EE: Me 10 orjua CE n Logilink®, offpia
karareBév mg 2direct GmbH, 51a0gaAZE! G T0 TTPOIGY CUPHOPPUHVETAI e Ta BACIKG TIPGTUTTG Katl TIG 0BNyies. Ta
TIPGTUTI QUTS TTOPEITE va Ta JTAGETE NAEKTPOVIKG 0T BIEGBUVON www.2direct.de. OAa Ta euTTopIKd orjpiaTa Kai
T4 KATAXWPIOHEVT OTHAT ATTOTEAOUY IBIOKTOTC TV GVTIGTOIXWY KATOXWY TOUG,
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